Magna PT B.V. & Co. KG

M MAGNA

Hermann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7249762 / 28.06.2021
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.2019
VIA DE! CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022948 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 442 680 KG Net weight 346,080 KG Volumes 0,720 M3

Item Material Quantity Weight
Description

000010 0550724445 560 PC 346,080 KG
Hub System 3rd/5th Gear cpl
Customer article number: 0550724445Position1

900001  TBA-520921 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 40 PC 52 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 40 PC 10 KG
Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG

900004  TBA-550528 2 PC IQ,J 06 ? A . 5KG

VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Straf3e 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

Kommanditgeselischaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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KUEHNE+NAGEL s..L.
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dickiarata; SGD

Quantita effettiva:

Tipo Imbaliaggia:

Quantita imballi;

Confermits alle schede ‘ |mb\10

Data conpolio:

Firma 0 G
Handelsregister Niederlan: Bankverbindung:
Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Geschaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Thomas Kiett



Best.-Nr. 13109 * Verkehrs-Verlag J. Fischer - Cornaliussir, 49 - 40215 Disseldorf - Telefon 02 11/9

nach gifigem ADR

Qi i3-0 - E-Mail: wi@verkehrsverlag-fischer.de

Les parties encadrées de lignes grasses

Die mit fett gedrucktan Linien aingerahmten RAubri-

ken milssen vom Frachtfilhrer ausgefiii werden.
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j§ de l'expéditeur.

Auszufillen unter der Ver-

doivent atre remplls par le fransporieur.

blanco = Essemplare per committents
rosa $Essemplare per mitiente

= Essemplare per destinataric
verde = Esgemplare per tansporalcre

white = Copy for ordener
pink = Copy for sender
blus = Copy for consignee
green = Copy for camer

hvid = Exemplar for ordregiver
rosa = Exemplar for afsendsr
blaa - Exemplar for modager
gron = Exemplar for befordrer
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Diese Befxderung unteriegt troiz einer Ce transport est soumis, nonobstant
gegemeiligen Abmachung den Bestim- 1cute clause contrairs, & la Con-
mungen des Dberainkommens dber den ventlon relative au contrat de trans-
Befirderungsvertrag im internationalen port intemational de marchandises
StraBenguterverkehr {CMR). par route {CMR),

Emptnger (Name, Anschrift, Land)
2 Destinataire [nom, adresse, pays)
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Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporieur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strae 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweltzer-spedition.de
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Nachfoigends Frachtflihrer {(Name, Anschrift, Land)
Transporteurs sutceasits (nom, adresse, pays)
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LN-Nummer Ben. Gielahrzettelmuster-Nr. | Varp.-Gruppe Tunneibeschrinkungscoda 2v zahlen vom: Absender Wahrun Empftinger
Numdére UN 5.Nr.8 |Numém d'etiquette Gp:uge Code de restrction 1 A " L'expéditeur Monnaleu Besﬁ%maire
Nom d'emballage en tunnsle Fracht I
UN voit N°9 Prix de trangport
EméaBigungen
Reductions
1 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Sondervorschriften [ Zwischensomme
Instructions de 'expéditeuwr [formalités douaniéres et autres) Prescriptions particulidres Solde
Zugchlige
MNabengebibhren
Frais
Sonsllges +
Zu zaﬁlem}e esamt-
summe | & paver
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Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-| Empfanger - Destmataire des palettes
km Kein Keln
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